Magnetic Qi2 charger with
stand

Art. no. 39-5017 Model MPP25-1TCNA-]
Please read the entire instruction manual before using
the product and then keep it for future reference. We
accept no liability for any errors in the text or images and
we reserve the right to make any necessary changes to
technical data. If you have technical problems or other
questions, please contact our customer service team.

Safety

e The product should never be used if it is damaged
or not working properly.

e The product is designed for indoor use only.

e Do not put the product in a position where it could
fall into water or other liquid.

e Do not put any foreign objects on the charging
plate, such as keys, coins, credit cards or anything
similar.

e Make sure that no small metal objects become
attached to the magnet. They could scratch or
damage the charging plate or your device.

Using the charger

e Charge phones without the case on or with a case
designed for wireless charging. Cases that are not
suitable for wireless charging can block the signal
and prevent your phone from attaching correctly
to the magnet.

1. Connect a USB-C to USB-C cable (sold separately)
to the wireless charger and to any USB-C charger
with an output of at least 36 W (sold separately) for
maximum wireless charging power.

2. Put the device on the charging stand or charging
plate to charge it. The LED light will come on (only
when charging on the charging plate).

Apple Watch charging

An Apple Watch charger (sold separately) can be

attached to this wireless charger.

1. With the front of the charging station facing you, slide
the cover on the underside to the right to open it.

2. Feed the charging cable through the hole from
above and push the Apple Watch charger into
the holder with the magnet (concave side) at
the front.

3. Connect the USB-C cable to the USB socket
underneath the charger.

4. Put the charging cable into the cable channel
underneath the charger and slide the cover back

into place.
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Specifications C o e
USB-C charger

USB cable

At least 36 W (sold separately)
USB-C to C, 3 A (sold separately)

Wireless compatibility

_ , English
Responsible disposal

This symbol indicates that the product
should not be disposed of with general
household waste. This applies throughout
the entire EU. To prevent any harm to

the environment or health hazards caused
by incorrect waste disposal, the product
must be handed in for recycling so that
the materials can be disposed of in _
a responsible way. To recycle the product,

take it to your local recycling facility or contact

the retailer. They will ensure that the product is disposed
of in a way that does not harm the environment.

Care and maintenance
Clean the product by wiping it with a damp cloth. Use

only mild detergents. Never use solvents or corrosive
chemicals.

Simplified EU declaration of
conformity

Clas Ohlson AB hereby declares that this

type of radio of radio equipment [ Magnetic Qi2 charger
with stand | complies with Directive 2014/53/EU. The full
text of the EU declaration of conformity is available on
the following website: www.clasohlson.com

Type Qi version | Charging protocol Compatible devices

Charging Qi2 15 W MPP (Magnetic Power Profile) | iPhone 12 and later Android models that
stand support Qi2

Charging Qi 5 W BPP (Baseline Power Profile) AirPods or TWS headphones with Qi
plate charging

Clas
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Magnetisk Qi2 laddare

med stativ

Art.nr 39-5017 Modell MPP25-1TCNA-J
L&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och
spara den sedan for framtida bruk. Vi reserverar oss for
ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data.
Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var
kundtjanst.

Séakerhet

e Anvand aldrig produkten om den pa nagot séatt ar
skadad eller inte fungerar normalt.

*  Produkten &r endast avsedd for inomhusbruk.

e Placera inte produkten sa att den kan falla ner i vat-
ten eller annan vétska.

®  Placera inte frammande foremal pa laddplattan sa
som nycklar, mynt, kreditkort, eller liknande.

e Se upp for sma metallféremal som kan fastna pa
magneten och skada (repa) laddplattan eller din
enhet.

Anvanding

e Ladda utan mobilskal eller med ett mobilskal som
ar anpassat for tradios laddning. Skal som inte &r
anpassade for tradios laddning kan blockera signalen
samt gora att telefonen inte faster riktigt
mot magneten.

1. Anslut en USB-C till USB-C-kabel (séljs separat) till
den tradlosa laddenheten och till en valfri USB-C-
laddare pa minst 36 W (séljs separat) for att uppna
max tradios laddeffekt.

2. Placera enheten pa laddstallet eller laddplattan for
att ladda. Lysdioden t&nds och lyser (endast vid
laddning pa laddplattan).

Sverige * kundtjénst, tel. 0247/445 00
internet: www.clasohlson.se

Apple watch laddning

Man kan ansluta en apple watch laddare (sdljs separat)

till den tradlosa laddaren.

1. Med laddstationens framsida vand mot dig, skjut
locket pa undersidan at hoger for att Gppna.

2. Forin laddkabeln fran ovansidan in i hallet, tryck
in apple watch laddaren i hallaren med magneten
(skalade sidan) framat.

3. Anslut USB-C kabeln till USB-anslutningen pa
laddarens undersida.

4. Placera laddkabeln i kabelsparet pa laddarens
undersida och skjut tillbaka locket.
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Specifikationer E
USB-C-laddare Minst 36 W (Séljs separat)
USB-kabel USB-C till C, 3 A (séljs separat)

Tradlés kompatibilitet

Svenska

Avfallshantering

Denna symbol innebar att produkten
inte far kastas tilsammans med annat
hushéllsavfall. Detta galler inom hela
EU. For att forebygga eventuell skada
péa miljé och hélsa, orsakad av felaktig
avfallshantering, ska produkten lamnas
till &tervinning sa att materialet kan

tas omhand pa ett ansvarsfullt satt. _
Nar du lamnar produkten till &tervinning,

anvand dig av de returhanteringssystem som finns déar
du befinner dig eller kontakta inkdpsstéllet. De kan

se till att produkten tas om hand pa ett for miljion
tillfredstallande satt.

Skétsel och underhall

Rengdr produkten med en latt fuktad trasa. Anvand
ett milt rengéringsmedel, aldrig 1&sningsmedel eller
fratande kemikalier.

Forenklad EU-forsékran om
6verensstammelse

Harmed forsékrar Clas Ohlson AB att denna

typ av radioutrustning [ Magnetisk Qi2 laddare med stativ ]
Overensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstdndiga
texten till EU-forsékran om Gverensstémmelse finns pa
féljande webbadress: www.clasohlson.com

Typ Qi-version | Laddprotokoll

Kompatibla enheter

Laddstéll Qi2

15W MPP (Magnetic Power Profile)

Iphone 12 och senare. Android-modeller med
stod for Qi2

Laddplatta | Qi

5W BPP (Baseline Power Profile)

AirPods eller TWS-hdrlurar med Qi-laddning.

e-post: kundservice@clasohlson.se
brev: Clas Ohlson AB, 793 85 Insjon
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Magnetisk Qi2-lader med
stativ

Art.nr. 39-5017 Modell MPP25-1TCNA-]
Les giennom hele bruksanvisningen for produktet tas i
bruk og ta vare pa den for fremtidig bruk. Vi tar forbehold
om eventuelle feil i tekst og bilder, samt endringer av
tekniske data. Veed tekniske problemer eller sparsmal, ta
kontakt med vart kundesenter.

Sikkerhet

e Produktet ma ikke brukes hvis det er skadet eller
ikke fungerer som det skal.

e Produktet er kun beregnet for innenders bruk.

e  Plasser ikke produktet slik at det kan falle ned i vann
eller annen veeske.

e Plasser ikke uvedkommende gjenstander som
nekler, mynter, kredittkort eller lignende pa lade-
platen.

e Vaer obs pa sma metallgjenstander som kan feste
seg til magneten og skade/ripe opp ladeplaten eller
enheten din.

Bruk

e Lad uten mobildeksel eller med et deksel tilpasset
tradlos lading. Deksler som ikke er tilpasset for
tradles lading kan blokkere signalene og hindre
telefonen fra & festes skikkelig
til magneten.

1. Koble til en USB-C-kabel til en USB-C-lader pa
minst 36 W (begge selges separat) for & oppnéa
maks. ladeeffekt.

2. Plasser enheten pé ladestativet eller ladeplaten for &
lade. Lysdioden tennes og lyser (kun ved lading pa
ladeplaten).

Norge * kundesenter, tIf. 23 21 40 00
internett: www.clasohlson.no

Apple Watch-lading

En lader for Apple Watch (selges separat) kan kobles til

den tradlese laderen.

1. Vend ladestasjonens front mot deg og skyv lokket
nederst til hayre for & apne.

2. For ladekabelen ovenfra og inn i hullet, trykk Apple
Watch-laderen inn i holderen med magneten (den
konkave siden) vendt fremover.

3. Koble USB-C-kabelen til USB-porten under laderen.

4. Plasser ladekabelen i sporet under laderen og skyv

lokket pa plass.
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Spesifikasjoner S o
USB-C-lader
USB-kabel

Minst 36 W (selges separat)
USB-C til C, 3 A (selges separat)

Tradlgs kompatibilitet

Norsk

Avfallshandtering

Dette symbolet betyr at produktet
ikke méa kastes sammen med ovrig
husholdningsavfall. Dette gjelder i

hele E@S. For & forebygge eventuelle
skader pa helse og miljg som felge av
feil handtering av avfall, skal produktet
leveres til gjenvinning, slik at materialet
blir tatt hand om pé en tilfredsstillende _
mate. Nar produktet skal kasseres,

benytt eksisterende systemer for returhandtering eller
kontakt forhandler. De vil ta hdnd om produktet pa en
miljgmessig forsvarlig méate.

Vedlikehold

Rengjer produktet med en lett fuktet klut. Bruk et
mildt rengjeringsmiddel, aldri lasemidler eller etsende
kjemikalier.

Forenklet samsvarserkleering

Clas Ohlson erkleerer at den [ Magnetisk Qi2-lader med
stativ | er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
Komplett tekst til EUs samsvarserkleering finner du pa
folgende nettadresse: www.clasohlson.com

Type Qi-versjon | Ladeprotokoll

Kompatible enheter

Ladestativ Qi2

15 W MPP (Magnetic Power Profile)

iPhone 12 og nyere. Android-modeller med
stotte for Qi2

Ladeplate Qi

5 W BPP (Baseline Power Profile)

AirPods og TWS headset med stotte for

e-post: kundesenter@clasohlson.no
post: Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 Oslo
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Magneettinen Qi2-laturi
Tuotenro 39-5017 Malli MPP25-1TCNA-J

Lue koko kayttdohje ja sdésta se tulevaa kayttda varten.
Pidatamme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin.
Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheista.

Jos tuotteeseen tulee teknisia ongelmia, ota yhteys
asiakaspalveluun.

Turvallisuus

o Al kéyta laitetta, jos se on vaurioitunut tai ei toimi
oikealla tavalla.

e Laite on tarkoitettu vain sisékayttoon.

e  Sijoita laite niin, etta se ei padse putoamaan veteen
tai muuhun nesteeseen.

o Al laita latausalustalle vieraita esineita, kuten
avaimia, kolikoita, maksukortteja tms.

e Varo pienid metalliesineita, jotka voivat tarttua
magneettiin ja vahingoittaa (naarmuttaa)
latausalustaa tai laitettasi.

Kaytté

e |ataailman suojakuorta tai suojakuoren kanssa, joka
soveltuu langattomaan lataukseen. Suojakuori, jota
ei ole optimoitu langattomaan lataamiseen, voi estéa
signaalin ja aiheuttaa sen, ettei puhelin pysy kiinni
magneetissa.

1. Liitd USB-C - USB-C-kaapeli (myydaéan erikseen)
langattomaan laturiin ja valinnaiseen USB-C-laturiin,
vah. 36 W (myydéaéan erikseen), saavuttaaksesi
suurimman langattoman lataustehon.

2. Lataa asettamalla laite lataustelineelle tai
latausalustalle. Merkkivalo syttyy ja palaa
(ainoastaan ladattaessa latausalustalla).

Suomi + asiakaspalvelu puh. 020 111 2222
kotisivu: www.clasohlson.fi

Apple Watch - lataaminen

Langattomaan laturiin voi littéa Apple Watch -laturin

(myydaan erikseen).

1. Kun latausaseman etupuoli on sinua kohti, liu’uta
alapuolen kansi oikealle avataksesi sen.

2. Vie latauskaapeli yldkautta aukkoon ja paina Apple
Watch -laturi pidikkeeseen niin, ettd magneettinen
(kupera) puoli on eteenpain.

3. Liita USB-C-kaapeli laturin alapuolella olevaan
USB-liitantaan.

4. Aseta latauskaapeli laturin pohjassa olevaan
kaapelikanavaan ja liu’uta kansi takaisin paikoilleen.
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Tekniset tiedot S 2

USB-C-laturi Vahintddn 36 W (Myydaan erikseen)
USB-kaapeli USB-C - USB-C, 3 A (myydaan erikseen)

Langaton yhteensopivuus

Suomi

Kierrattdminen

Tama kuvake tarkoittaa, etta tuotetta

ei saa havittaa kotitalousjatteen

seassa. Tama koskee koko EU-

aluetta. Virheellisesta havittamisesta

johtuvien mahdollisten ymparisto- ja
terveyshaittojen ehkaisemiseksi tuote

tulee vieda kierrétettavaksi, jotta materiaali
voidaan kasitelld vastuullisella tavalla.

Kierrata tuote kéayttamalla paikallisia
kierratysjérjestelmia tai ota yhteys ostopaikkaan.
Ostopaikassa tuote kierratetaan vastuullisella tavalla.

Huolto ja yllapito
Pyyhi tuote kevyesti kostutetulla linalla. Kéyta mietoa

puhdistusainetta. Ala kéyta liuottimia tai syovyttavia
kemikaaleja.

Yksinkertaistettu EU-
vaatimuksenmukaisuusvakuutus
Clas Ohlson AB vakuuttaa, etta

tdman tyyppinen radiolaite [Magneettinen Qi2-
laturi] on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus 16ytyy
kokonaisuudessaan osoitteesta: www.clasohlson.fi

Tyyppi Qi-versio Latausprotokolla

Yhteensopivat laitteet

Latausteline | Qi2

15W MPP (Magnetic Power Profile)

iPhone 12 ja uudempi. Android-mallit, jossa
Qi2-tuki

Latausalusta | Qi

5W BPP (Baseline Power Profile)

AirPods-kuulokkeet tai Qi-latausta tukevat

sdhkoposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi

osoite: Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 B, 00100 Helsinki

Clas
Ohlson

TWS-kuulokkeet.
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